1)

2)

3)

4)

s Ho
>4 jifi{:}:ﬂf Jondy/ MR

|
Zelasavdhor L do parwolenla e

Urzad Rejestracii
Produktéw Leczniczych, Wyrobdw Medycznych i Produktéw Biobdjezych
ul. Zgbkowska 41, 03-736 Warszawa, Polska; tel: +48 22 492-11-00, fax + 48 22-492-11-09
NIP 521-32-14-182 REGON 015249601

Charakterystyka Produktu Biobdjczego

Nazwa handlowa produkfu biobéjczego:
Detia WM

Nazwa i adres posiadacza pozwolenia:

Nazwa | Detia Degesch GmbH

Adres | Dr-Werner-Freyberg-Str. 11, 69514 Laudenbach, Niemcy

Numer pozwolenia, data wydania pozwolenia i data jego wygasnigcia:
Numer pozwolenia PLI2014/0124/MR

Data wydania pozwolenia 2016 -03- 05
Pozwolenie zachowuje waznoé¢ do dnia 31.08.2021

Producent produktu biobdjezego:

Nazwa producenta Detia Freyberg GmbH

Dr-Werner-Freyberg-Str. 11, 69514

Adres producenta ?
P Laudenbach, Niemcy

Lokalizacja zakladu produkeyjnego Adres jow.
Producent substancji czynnej/czynnych

Substancja czynna Fosforek glinu uwalniajacy fosfing
1) Nazwa producenta ’ Detia Freyberg GmbH

Dr-Werner-Freyberg-Str. 11, 69514 Laudenbach,

Adres producenta )
p . ‘Niemey

Lokalizacja zakladu produkeyjnego | Adres jow.

“hemical Experi tal C an
2) Nazwa producenta Jining Shengcheng Chemical Experimental Company

Lid.
Adres producenta No. 59 West Jinyu Road, 272000 Jining City, Chiny
Lokalizacja zakladu produkeyjnego | Adres jow. 5
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3) Nazwa producenta

Longkou City Chemical Plant

Adres producenta

Siping, Langao, Longkou City, 265709 Shandong,
Chiny

Lokalizacja zaktadu produkeyjnego

Adres jw.

4) Nazwa producenta

Shenyang Harvest Agrochemical Co., Ltd.

Adres producenta

100 Jidong Road, Linsheng Town, Sujiatun District,
110108 Shenyang, Chiny

Lokalizacja zakladu produkeyjnego

Adres j-w.

6) Sklad jakosciowy iilo$ciowy z uwzglednieniem substancji czynnych i substancji
nichgdacych substancjami czynnymi, o ktérych wiedza jest niezbgdna do wlasciwege
stosowania produkiu;

Nazwa
powszechna

MNazwa IUPAC

Funkeja | Nr CAS Nr WE Zawartosé

Fosforek glinu
uwalniajacy
fosfine

Fosforek glinu

Substancja | 20859-73-8 | 244-088-0 56,0 g/100 ¢
czynna

7) Postat uzytkowa: Pigutki uwalniajace fosfing na skutek reakeji chemicznej.

8) Zwroty wskazujgce rodzaj zagrozenia i zwroty wskazujgce $rodki ostroinosci:

Klasyfikacja i oznakowanie zgodnie z Rozporzadzeniem (KE) 1272/2008

Klasyfikacja

Kategoria zagroZenia

Water-react, 1
Acute Tox. 2
Acute Tox. 3
Acute Tox. 1
Eye brrit. 2
Aquatic Acute |

zagrozenie

Zwroty okreélajacy

gazy.

H260. W kontakcie z wodg uwalniajg tatwopalne gazy, ktore
mogg ulegaé samozapaleniu,

‘H300: Potknigcie grozi émiercig.

H31t:
H330:
| H319; Dziala draznigeo na oczy.

H400: Dziata bardzo toksycznie na organizimy wodne
‘EUHO029 W kontakcie z wodg uwalnia toksyczne gazy.
EUHO032 W kontakcie z kwasami uwalnia bardzo toksyczne

Dziala toksycznie w kontakeie ze skora.
Wdychanie grozi $miercia.
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Oznakowanie

Piktogramy GHS i hasla
ostrzegawceze

GHS02

Niebezpieczenstwo

GHS06 GHS09

Zwrot okreslajycy zagrozenic

H260: W kontakcie z wodg uwalniaja latwopalne gazy, ktore
mogg ulega¢ samozapaleniu.

H300: Polknigcie grozi Smiercia.

H311: Dziala toksycznic w kontakcie ze skéra.

H330: Wdychanie grozi $miercia.

H319: Dziala draznigeo na oczy.

H400: Dziala bardzo toksycznie na organizmy wodne
EUHO029 W kontakcie z woda uwalnia toksyczne gazy.
EUH032 W kontakcie z kwasami uwalnia bardzo toksyczne
gazy.

Srodki ostroznosced

P223 Chronié przed wszelkim kontaktem z wodag z powodu
gwaltownej reakeii i mozliwosci wystgpienia btyskawicznego
pozaru.

P232 Chronié przed wilgocia,

P234 Przechowywad wylacznie w oryginalnym pojemniku.
P235 Przechowywaé w chlodnym miejscu.

P235 Nie wdychaé pylw/dymu/gazu/mgly/par/rozpylonej
cieczy.

P273 Unikaé uwolnienia do $rodowiska.

P280 Stosowaé rekawice ochronne/odziez ochronng/ ochrong
oczu/ochrone twarzy.

P301+310 W PRZYPADKU POLKNIECIA: natychmiast
skontaktowaé si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.
P312 W przypadku zlego samopoczucia skontaktowaé sie
OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

P321 Zastosowaé okreslone leczenie (patrz ... na etykiecie).
P335 Nie zwigzang pozostalo$¢ strzepnaé ze skory.

P370+P378 W razie pozaru: uzy¢ do gaszenia

P402+P404 Przechowywaé w suchym miejscu. Przechowywa¢
w zamknietym pojemniku.

P403 Przechowywaé w dobrze wentylowanym miejscu.

.1 P405 Przechowywaé pod zamknigeiem.
P501 Zawartoéé/pojemnik usuwad do...

Uwagi

Strona 3 29

UR.DRB.RBE.4231.0050.2G1 1. KP




1999/45/WE

Klasyfikacja i oznakowanie zgodnie z dyrektywg 67/S48/EWG oraz dyrektywsy

Klasyfikacja

Znak ostrzegawezy 1 napis
okreslajacy znaczenie znaku
Ostrzegawczego

F : Produkt wysoce latwopalny
T* - Produkt bardzo toksyczny

N: Niebezpieczny dla srodowiska

Zwrot okredlajgcy zagrozenie

R15/29 W kontakcie z woda uwalnia skrajnie
tatwopalne, toksyczne gazy.

R32 W kontakcie z kwasami uwalnia bardzo toksyczne
gazy.

R21 Dziala szkodliwie w kontakcie ze skora.

R26/28 Dziala bardzo toksycznie przez drogi
oddechowe i po potknigeiu,

R36 Dziala draznigco na oczy.

R50 Dziala bardzo toksycznie na organiziny wodne.

Oznakowanie

Znaki ostrzegawcze, symbol i napis
okredlajgey znaczenie znakow
ostrzegawczych

F - Produkt wysoce tatwopalny
T - Produkt bardzo toksyczny

&l N- Produkt niebezpieczny dla srodowiska

Zwrot okreslajgcy zagrozenie

RI5/29 W kontakcie z woda uwalnia skrajnie
latwopalne, toksyczne gazy.

R32 W kontakcie z kwasami uwalnia bardzo toksyczne
gazy.

R21 Dziata szkodliwie w kontakeie ze skora.

R26/28 Dziala bardzo toksycznie przez drogi
oddechowe i po potknieciu.

R36 Dziata draznigco na oczy.

| R30 Dziala bardzo toksycznie na organizmy wodne.
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Zwrot okreslajacy warunki
bezpiecznego stosowania

S$3/9/14/49 = Produkt  przechowywaé  wylgcznie
w oryginalnym opakowaniu, w chlodnym, dobrze
wentylowanym miejscu. Nie przechowywaé razem z
woda i wilgotnymi produktami.

S7/8 Przechowywaé pojemnik szczelnie zamknigty w
suchym pomieszczeniu.

822 Nie wdycha¢ pyhu.

S30 Nigdy nie dodawa¢ wody do tego produktu.

S43 W przypadku pozaru nigdy nie uzywaé wody.

845 W przypadku awarii lub jezeli Zle si¢ poczujesz,
niezwlocznie zasiggnij porady lekarza - jezeli to
mozliwe, pokaz etykiete.

S60 Produkt i opakowanie usuwaé jako odpad

| niebezpieczny.

$36/37/39 Nosi¢ odpowiednig odziez ochronng,
odpowiednie rekawice ochronne i okulary lub ochrong
twarzy. ‘

Uwagi

Nie dotyczy

9) Grupa produktowa i opis zastosowania:

Grupa produktowa

Opis zastosowania

Zwalczanie szezuréw i nornikowatych na zewnstrz do
gruntéw nierolniczych, tj. pola golfowe, nasypy kolejowe,
parki, waly powodziowe, ale nie blizej niz w odleglosci 10m
od zbiornikow wodnych.

10) Zwalczane organizmy szkodliwe:

Szczur wedrowny (Rattus norvegicus), Nomikowate (Arvicolidae) za wyjatkiem gatunkow

podlegajacych ochronie.

11) Dozowanie i instrukcje dotyczgce sposobu stosowania:

Dozowanie

5 pigulek na 3-5 m dlugoéci korytarza w lekkich glebach.

5 pigulek na 8-10 rﬁxdiugoéci korytarza w innych glebach.

Sposé6b stosowania

Produkt w postaci- pigulek nalezy wprowadzié¢ bezposrednio do nor zamieszkalych przez
gryzonie przy pomocy odpowiednich aplikatoréw (np. aplikator Topex® firmy Detia Garda
GmbH), na ktére naklada siec opakowanie z produktem. Kazda nore, do ktérej wprowadzono
produkt nalezy zabezpieczy¢ uniemozliwiajae ulatnianie si¢ gazu do atmosfery.
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Teren podlegajgqey gazowaniu musi by¢ odpowiednio oznakowany i zabezpieczony przed
wejsciem o0séb postronnych do zagrozonej strefy.

12) Kategorie uzytkownikéw:

Profesjonalny (przeszkolony specjalista) posiadajacy uprawnienia do przeprowadzania
fumigacji produktami zawierajgcymi fosforek glinu.

13) Szezegély dotyczgee prawdopodobnyeh, bezposrednich lub poSrednich dzialan
niepozgdanych, instrukeje w zakresic pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony Srodowiska
w naglych wypadkach:
W razie zatrucia drogg oddechows: natychmiast opudci¢ obszar zagrozenia 1 skontaktowaé si¢
z lekarzem. Wdychaé produkty do doraznego leczenia po ekspozycji na dym lub gazy (lek z
grupy beclametasonu (pochodna glykokortykoidu).

W razie zanieczyszczenia oczu: usungé resztki produktu niestrzegpiacym sie kawaltkiem
materialu. Przemy¢ oczy duzg ilodcig wody 1 zastosowac krople do oczu dopiero wiedy, gdy
w oku nie bedzie juz zadnych pozostatodei produktu. \

W przypadku zanieczyszezenia skéry: pozostalosci produktu usungé ze skory za mmucq
szezotki. Dopiero po dokladnym usunigeiu produktu umy¢ skorg woda.

W razie potknigcia: wywola¢ wymioty (nie u osob nieprzytomnych). Wyprowadzi¢ osobe
poszkodowang na §wieze powietrze i natychmiast zasiggnaé porady lekarza (pokazac
opakowanie lub etykiete).

Skutki uboczne (bezposrednie, posrednie) glowy, zawroty glowy 1 lek, trudnosci
w oddychaniu i nudnosci.

Srodki ochrony drodowiska: Nie dopusci¢ do zanieczyszezenia gleby, wody powierzchniowej
i kanalizacii, produktem lub opakowaniem po produkeie. :

14) Instrukeje w zakresie bezpiceznego usuwania produktu i jege opakowania:

Opakowania po produkeie oraz wszelkie pozostalosci procfuktu po zastosowaniu traktowaé,
jako odpad niebezpieczny 1 przekazacé firmie posiadajgce] uprawnienia do  odzysku
i unieszkodliwiania odpaddw niebezpiecznych (np. spalanie).

15) Warunki przechowywania oraz dlugosé okresu przechowywania produktéw
biobéjezych w normalnych warunkach przechowywania:

Produkt nalezy przechowywaé w temperaturze do 35°C. Do czasu catkowitego zuzycia,
produkt nalezy przechowywac wylgeznie w oryginalnych, hermetycznych opakowaniach.
Produkt przechowywaé¢ jedynie w miejscach niedostepnych dla dzieci oraz zwierzat
niebedacych przedmiotem zwalczania,

Okres trwalodei pméuktu “do 5 lat w temperaturze pokojowej.
16) Inne mformd:.;t, na tunat pmduk@u biobéjczego:

Wazne srodld esimmme;

»  Osoby wykonujace fumigacie musza posiada¢ rekawice ochronne speiniajace normy EN
388 {ochrona mechaniczna) 1 EN 374-3 (ochrona chemiczna).

o Przed zastosowaniem produktu uwaznie przeczytac etykietg.

« Produkty moga byé sprzedawane wylacznie profesjonalistom z  odpowiednim
wvszko!mzc:m i *ylko przez nich moga byc uzywarne.
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‘Strona 729

Produktu nie wolno uzywac wewnatrz budynkéw.
Nie dopuseié¢ do kontaktu produktu z innymi produktami.
Nie jed¢, nie pi¢ i nie pali¢ tytoniu podczas stosowania produktu.

Z uwagi na zidentyfikowane ryzyko dla operatoréw, nalezy stosowaé odpowiednie §rodki
ograniczajace ryzyko. Nalezg do nich: stosowanie odpowiednich $rodkéw ochrony
indywidualne] oraz stosowanie aplikatoréw (np. aplikator Topex® firmy Detia Garda
GmbH) pozwalajgeych na zredukowanie narazenia operatora do dopuszezalnego
poziomu. Aplikatory nalezy zakupi¢ przed uzyciem produktu.

Nie wolno stosowaé produktu w strefuch ochrony wod oraz w be?p@érefiﬂiej bliskosei
zbiornikow wadnych (odleglosé od zbiornikdw wodnych musi wynoesié minimum 10 m).

Produktu nie wolno stosowadé wmiejscach, w ktérych obecne s inne zwierzeta
zamieszkujgee nory, a niebedace przedmiotem zwalczania.

Nie stosowaé produktu w przypadku niekorzystnych warunkow atmosferycznych
(intensywna mgtla, deszez, wysoka wilgotnosé gleby). ‘

Przed wykonaniem fumigacji osoba przeprowadzajaca fumigacje musi skontrolowaé, czy
na obszarze, na ktérym prowadzona jest fumigacja nie sg obecne zwierzgta niebgdace
przedmiotem zwalczania.

Wejscia do nor, do ktérych aplikowane sg pigutki, nalezy uszezelni¢, aby uniemozliwié
uwalnianie sie gazu do atmosfery i dostgp organizmom niebedacym przedmiotem
zwalczania. W tym celu nalezy uzy¢ czesel roslin (np. zwitek trawy lub lisci, ktére mozna
znaleZzé w poblizu) wprowadzajac ich pek do nory, a nastgpuie zakryé norg gleba i ja
zasklepi¢. Czynno$¢ ta musi by¢ wykonana delikatnie, aby nie spowodowaé zasypania
nor.

Nalezy prowadzié regularne inspekeje terenu, na ktérym przeprowadza si¢ fumigacje, aby
upewnic¢ sig, ze wszystkie otwory nor sg szczelnie zamkniete.

W przypadku wykonywania fumigacji w poblizu osiedli mieszkaniowych i innych miejsc
przebywania ludzi i zwierzat domowych i inwentarskich nalezy powiadomié¢ pisemnie o
planowanym zabiegu fumigacii produktem Panstwows Inspekcje Sanitarng oraz inne,
odpowiednie stuzby, whasciwe w zakresie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia, co najmniej
tydzien przez zabiegiem iumozliwi¢ im uzyskanie dodatkowych informacii o zabiegu.
Zawiadomienie musi zawieraé: datg rozpoczgcia i zasigg procesu, obszar strefy ryzyka
(migjsce przeprowadzanej fumigacji i powierzchnig), sposéb oznakowania strefy
zagrozonej, rodzaj bariery chronigcej przed wstgpem na obszar zagrozZenia o0séb
postroanych, informacje o zagrozonych nieruchomosdciach, a takze nazwe, adres i numer
telefonu osoby pr?epmwaiizaj acej fumigacje.

Miejsca, w kmrych przeprowadza sig iumwaqe;z pawmﬁy by‘; w czasie i po zabiegu
edpnwmdma oznakowane. Oznakowanie powinno zawieraé informacje, Ze kontakt
z produkiem lub padlymi gryzoniami jest niebezpieczny dla zdrowia.

Osoba przeprowadzajgea fumigacje ma obowigzek powiadomienia o planowanym zabiegu
fumigacji - nalezy powiadomi¢ pisemnie wszystkich mieszkancow i uzytkownikéw
posesji bﬁzzpc‘i‘;rcdni{x graniczacych  z gazowanym obszarem lub  znajdujacymi  sig
w odleglodei do 25 m od gazowanego obszaru co najmniej tydzien przed mzpougucm
procesu  fumigacji. Powiadomienie powinno wskazywaé mozliwe zagrozenia
powodowane przez produkt do fumigacji. Zawiadomicnie musi zawieraé nastgpujgce
informacie: nazwe produktu, ktéry bedzie stosowany, numer pozwolenia, nazwg zawartej
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w produkcie substancji czynnej, informacje o rodzaju narazenia (droga wziewna),
informacj¢ o mozliwosci wyczucia zapachu fosfiny (zapach karbidu, czosnku lub ryby)
oraz konieczno$¢ natychmiastowego opuszczenia terenu w przypadku wyczucia
powyizszego zapachu (zapach jest wyczuwalny dopiero po przekroczeniu zdrowotnych
wartosci granicznych), opis objawdw po zatruciu fosfing, zalecenia dotyczace pierwszej
pomocy oraz dodatkowe Zrédla informacji o produkcie (producent, nazwisko i numer
telefonu  osoby przeprowadzajacej fumigacje, numer telefonu do  o$rodka
toksykologicznego).

« Prowadzacy fumigacig jest zobowiazany, w celu ochrony 0s6b postronnych oraz zwierzat
domowych i innych zwierzat niebgdacych przedmiotem zwalczania, do wyznaczenia
obszaru zagrozenia. Obszar ten nie moze by¢ mniejszy niz 15 m od granicy terenu, na
ktérym przeprowadzany jest proces fumigacii.

» Jedli wyznaczony obszar zagrozenia znajduje sie w miejscu dostepnym dla osob
postronnych lub zwierzat domowych iinnych organizméw niebedacych przedmiotem
zwalczania to przed procesem fumigacji do czasu wydania oficjalnego zezwolenia wstepu
na teren przez osobe przeprowadzajgea fumigacie, teren ten nalezy zabezpieczyé: otoczyé
£0 za pomocg np. czerwono-bialej tadmy, umiedci¢ znaki ostrzegawcze — np, czaszkg ze
skrzyzowanymi piszczelami i nastepujacg informacja: ,,Niebezpieczenstwo spowodowane -
fumigacja i obecnoscig bardzo toksycznych gazow! Niebezpieczedistwo dla zycial Wstep
wzbroniony!”. Nalezy réwniez umiesci¢ nazwe produktu biobdjezego i substancji
czynnej, date i czas fumigacji, nazwisko osoby odpowiedzialnej oraz numer telefonu
alarmowego.

« Nalezy zachowa¢ odstep bezpieczenstwa wynoszacy przynajmniej 25 m do graniczacych
terendw, nie wykorzystywanych w celach rolniczych czy lesnych.

» Osoba przeprowadzajaca proces fumigacji lub posiadajaca odpowiednig wiedze, musi
regularnie bada¢ ste¢zenie fosfiny w powietrzu poza wyznaczonym obszarem zagrozenia
kontrolujac, czy stezenie fosfiny nie przekracza progu 0,01 ppm (0,014 mg/m3). Wyniki
pomiaréw nalezy odnotowywaé i przechowywaé¢ w dokumentacji fumigacji wraz
z informacjami o podjetych metodach ograniczenia ryzyka.

» Uaktualniona warto§¢ NDS i NDSCh dla fosfiny znajduje si¢ w Rozporzadzeniu Ministra
Gospodarki i Pracy z dnia 10 paZdziernika 2005 r. zmieniajacym rozporzadzenie w
sprawie najwyzszych dopuszczalnych stgzen 1 natezen czynnikéw szkodliwych dla
zdrowia w $rodowisku pracy, Dz.U. Nr 212, poz. 1769 . W tabeli wykazu stezen, Lp. 197:
stezenie NDS wynosi 0,14 mg/m3, NDSCh wynosi 0,28 mg/ m3. W/w stezenia okrelone
w ppm wynoszg NDS=0,1 ppm, NDSCh = 0,2 ppm.

« Stgzenie fosfiny w powietrzu poza wyznaczonym obszarem zagrozenia mie moze
przekracza¢ 0,01 ppm (0,014 mg/m3). Wstgp 0sob postronnych na teren fumigacji moze
by¢ dozwolony tylko po oficjalnej zgodzie wydanej przez osobe przeprowadzajaca
fumigacje. Wydanie zgody wymaga uprzedniego pomiaru stezenia gazu i jest wydawane
tylko w przypadku, jezeli stezenie fosfiny na tym terenie spadnie ponizej 0,01 ppm (0,014
mg/m3 ). '

« Osoba przeprowadzajgca fumigacje zobowigzana jest prowadzi¢ dokumentacje fumigacji,
ktéra musi zawieraé dane odnosnie wielkosci strefy zagrozenia, oznakowania terenu,
informacji dla mieszkaidcéw oraz odnotowanych wypadkéw. Dokumentacja musi
zawieraé tez zdjgcia obszaru poddanego procesowi fumigacji. Ponadto, protokét fumigacii
sporzadzony przez osobg przeprowadzajaca fumigacje powinien zawieraé nastgpujgce
informacje: date fumigacji, obszar na ktérym wykonano fumigacje, nazwe produktu
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biobojczego i aplikowang dawke, przyczyng zastosowania produktu, wyniki pomiarow
stezenia fosfiny oraz uwagi z innymi waznymi informacjami.

« Aplikator stosowany do dawkowania produktu nalezy wyczysci¢ po uzyciu. Czyszczenie
nalezy przeprowadzaé na zewnatrz pomieszczen, najlepiej przy lekko wietrznej pogodzie
(nalezy wzigé pod uwage kierunek wiatru), uwazajgc przy tym aby nie narazi¢ na kontakt
zproduktem lub fosfing os6b postronnych i zwierzat niebedacych przedmiotem
zwalczania. Wszystkie cze$ci aplikatora nalezy calkowicie zanurzyé w odpowiednio
duzym naczyniu z woda i ptynem do mycia naczyi. Pozostawié na min. 4 godziny. W tym
czasie nalezy opuscic obszar. Po 4 godzinach wyplukaé wszystkie cze¢sei aplikatora czysta
wodg i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia (nie wolno uzywaé aplikatora, jesli nie
jest on catkowicie suchy). Przed ponownym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie
jest technicznie sprawne i czy wszystkie czgsci skladowe sg suche.

« Nalezy poinformowaé lokalny osrodek toksykologiczny o majgcych miejsca szkodach
i wypadkach. Numery telefonéw o$rodkéw toksykologicznych w Polsce: Gdansk /0-58/
301 65 16, Krakéw /0-12/ 411 99 99, Lublin /0-81/ 747 54 75, Lodz /0-42/ 657 99 00,
Poznan /0-61/ 847 69 46, Rzeszéw /0-17/ 853 45 17, 'Sosnowiec /0-32/ 661 145,
Warszawa /0-22/ 619 08 97, Wroclaw /0-71/ 343 30 08.

«  Wielko$¢ opakowan musi byé tak dopasowana, aby wprowadzenie produktu do nor
organizméw docelowych bylo mozliwe przy pomocy odpowiedniego aplikatora (np.
aplikator Topex® firmy Detia Garda GmbH) pasujacego do opakowan.

Rodzaj i wielko$¢ opakowania

Butelka/puszka (aluminium) z zakretka z tworzywa sztucznego — 100 g, 250 g, 1 kg
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